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I. COPIA SIMPLE DEL CONVENIO
DE COOPERACION SUSCRITO
ENTRE EL MIMDES Y EL
GOBIERNO LOCAL
PROVINCIAL DE HUARI



EDWARDS B. VIZCARRA ZORRILIA

ALCALDE

CONVEN!0 DE COOPERACION ENTRE EL MINISTERIO DE LA MUJER Y DESARROLLO
SOCIAL Y EL GOBIERNQ LOCAL PROVINCIAL DE HUARI

Conste por el presente documento el Convenio de Cooperacion que celebran de una parte el
Ministerio de la Mujer y Desarrolic Social - MIMDES, en adelante MIMDES, con domicilio legal
en el Jirbn Camana No. 616, Lima, debidamente representado por el Jefe Zonal Huaraz del
Programa Nacional de Asistencia Alimentaria — PRONAA, Sefior CPC. Guilmar JeslOs Alegre
Castillo, identificado con DNI 31617772, conforme a la delegacién dispuesta por la Resolucion
Ministerial N° 437-2007-MIMDES; y de la otra parte, Gobierno Local Provincial de Huari que en
adelante se denominard LA MUNICIPALIDAD, con domicilio legal Jr. Ramon Castilla N° 470 -
Plaza de Armas de la ciudad de Huari , debidamente representada por el Sr. Edwars Delfio
Vizcarra Zorrilla, identificado con D.N.I. N°® 32304904, autorizado por Acuerdo de Concejo N°
218 defecha . 2570 =€F...... en los términos y condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA : DEL MARCO LEGAL
El presente Convenio se sustenta en [os siguientes dispositivos legales:

- Ley No. 27783, Ley de Bases de la Descentralizacion.

- Ley No. 27972, Ley Organica de Municipalidades.

- Ley No. 27793, Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio de la Mujer y Desarrollo
Social.

- Ley N° 28487, Ley que otorga rango de Ley al Decreto Supremo N°003-2002-PROMUDEH,
que aprueba el Plan Nacional de Accion por [a Infancia y la Adolescencia 2 002-2010.

- Ley N° 28927, Ley del Presupuesto del Sector Piblico para el afio Fiscal 2007

- Ley de Politica Nacional de Paoblacién, aprobada por Decreto Legislativo N° 346

- Plan Naciona! contra la Viclencia Hacia la Mujer para el periodo 2002-2007 aprobado por
Decreto Supremo N° (17-2001-PROMUDEH.

- Plan de Igualdad de Oportunidades para las personas con Discapacidad 2003-2007,

aprobado por Decreto Supremo N° 009-2003-MIMDES.

. - Plan Nacional de Apoyo a la Familia aprobado por Decreto Supremo N° 005-2004-MIMDES.

- Pian de Igualdad de Oportunidades entre Mujeres y Varones 2006-2010 aprobado por
Decreto Supremo N° 008-2005-MIMDES.

/- Plan Nacional para las Personas Adultas Mayores 2006-2010 aprobado por Decreto Supremo

N° 006-2006-MIMDES.
- Reglamento de Organizacion y Funciones del Ministerio de la Mujer y Desarrolio Social

aprobado por Decreto Supremo N° 011-2004-MIMDES, modificado por Decreto Supremo N°
006-2007-MIMDES.

- Decreto Supremoc No. 080-2006-PCM, Disponen actualizar el inventario de programas
sociales y el establecimiento de lineamientos para su fusion, articulacion y/o integracion.
Decreto Supremo No. 082-2006-PCM, Dictan medidas complementarias para la mejor
aplicacion de la actualizacion del inventario de Programas Sociales dispuesta por el Decreto
Supremo No. 080-2006-PCM

Decreto Supremo N° 068-2006-PCM, Establecen disposiciones relativas a la culminacion de
las transferencias programadas a los Gobiernos Regionales y Locales.

Decreto Supremo N° 029-2007-PCM Aprueban el Plan de Reforma de los Programas
Sociales.

- Decreto Supremo N° 036-2007-PCM, Aprueban el “Plan Anual de Transferencia de
Competencias Sectoriales a los Gobiernos Regionales y Locales del afio 2007".

Decreto Supremo N° 004-2007-MIMDES Aprueban la fusion de los Programas Nutricionales
del Programa Nacional de Asistencia Alimentaria PRONAA del Ministerio de la Mujer y
Desarrollo Social - MIMDES

Resolucion de Secretaria de Descentralizacion N° 15-2007-PCM/SD Aprueban Directiva
“Norma Especificas para la Transferencia del Programa Integra! de Nutricién y los Programas
y Servicios de Proteccion Social del Ministerio de la Mujer y Desarrollo Social incluidos en el
Decreto supremo N° 036-2067-PCM".
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CLAUSULA SEGUNDA: DE LAS PARTES

EL MIMDES de conformidad con la Ley No. 27793 — Ley de Organizacién y Funciones del
Ministerio de la Mujer y Desairollo Social, tiene como competencia, formular aprobar, ejecutar y
supervisar las politicas de mujer y desarrollo social promoviendo la equidad de género, es decir,
la igualdad de oportunidades entre hombres y mujeres, igualdad de oportunidades para la nifiez,
la tercera edad y las poblaciones en situacién de pobreza y pobreza extrema, discriminadas y
excluidas.

El MIMDES como ente rector de las politicas del desarrollo social y las estrategias de lucha
contra la pobreza, formula las politicas y metas nacionales de inversion sacial, asistencia y
seguridad alimentaria para la lucha contra la pobreza, los indicadores e indices de asignacion de
los fondos del Estado para el funcionamiento de los programas y servicios sociales que seran
transferidos, y los criterios para la supervision y control del uso de los recursos financieros
asignados para dicho fin.

LA MUNICIPALIDAD, de acuerdo a lo establecido en el Articulo 194 de la Constitucién del Perd
y en la Ley No. 27972 — Ley Organica de Municipalidades, es un 6rgano de gobierno local con
autonomia politica, econémica y administrativa en los asuntos de su competencia; teniendo
como finalidad representar al vecindario, promover la adecuada prestacion de los servicios
plblicos locales y el desarrollo integral, sostenible y arménico de su circunscripcion.

A LA MUNICIPALIDAD en materia de servicios sociales locales, le compete administrar,
organizar y ejecutar los programas locales de lucha contra la pobreza y el desarrollo social asi
como difundir y promover los derechos del nifio, del adolescente, de la mujer y del adulto mayor;
propiciando espacios para su participacion a nivel de instancias municipales.

CLAUSULA TERCERA :  DEL OBJETO DEL CONVENIO

El presente Convenio tiene por objeto ejecutar acciones concertadas de capacitacion y
asistencia técnica que permitan el fortalecimiento institucional de los Gobiernos Locales, con la
finalidad de lograr un adecuado proceso de transferencia de los Programas y Servicios de
Proteccién Social y Lucha contra la Desnutricion Infantil del MIMDES a los Gobiernos Locales
Provinciales

CLAUSULA CUARTA : DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

Son responsabilidades de las instituciones que suscriben el presente Convenio el cumplimiento
de las siguientes obligaciones:

4.1 Son obligaciones del MIMDES:

41.1 Brindar informacion sobre el marce general para la gestion de los Programas y Servicios
de Proteccion Social y de Lucha contra la Desnutricién infantil.

4.1.2 Brindar asistencia técnica para el cumplimiento de los mecanismos de verificacién que la
Municipalidad debe presentar a la Secretaria de Descentralizacion de la Presidencia del
Concejo de Ministros.

4.1.3 Brindar informacién sobre las normas, protocolos, lineamientos y orientaciones para la
gestion integral de los Programas y Servicios de Proteccion Social y de Lucha contra la
Desnutricion Infantil.

4.1.4 Brindar capacitacion para la gestién de los Programas y Servicios de Proteccidn Social y
de Lucha contra la Desnutricion Infantil.

4.1.5 Brindar informacion sobre el monitoreo y evaluacion de los Programas y Servicios de
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Proteccion Social y de Lucha contra ia Desnutricidn Infantil.
4.1.6 Brindar orientacion a la Municipalidad sobre la promocién de la participacién social de las
Organizaciones Sociales de Base en la gestion y vigilancia de los servicios a transferir.
4.2 Son obligaciones de LA MUNICIPALIDAD:
421 Brindar informacion y documentacién necesaria para la ejecucion del presente convenio.

4.2.2 Proporcionar las facilidades que se requieran para el desarrollo de las actividades de
capacitacion y asistencia técnica por parte de! MIMDES

423 Garantizar la participacion de los (as) funcionarios (as), profesionales y técnicos del
Gobierno Municipal convocados por el MIMDES en las actividades de capacitacién y
asistencia técnica.

424 Cumplir con los mecanismos de verificacién para la transferencia de los Programas y
Servicios de Proteccidn Social y Lucha contra la Desnutricion Infantii a cargo del
MIMDES

CLAUSULA QUINTA : MECANISMOS DE IMPLEMENTACION DEL CONVENIO

Para la coordinacion interinstitucional, el Gobierno Local designa al Gerente de Desarrollo
Sacial, o guien haga sus veces y el MIMDES designa al Jefe Zonal de PRONAA, a fin de
implementar el cumplimiento del presente convenio.

Los representantes designados conformarén el Comité de coordinacion que tendra a su cargo
la coordinacién para el desarrollo de un Programa de Actividades para la implementacion del
presente Convenio, hacer el seguimiento a las actividades establecidas, informar a sus
O 4’0 respectivas entidades sobre los acuerdos tomados y la marcha de cada una de las actividades
< ‘i nue se desarrollen en el marco del presente Convenio.
W

- JEn caso de efectuarse algin cambio a nivel de la coordinacién, éste debera ser informade a la
contraparte mediante comunicacion escrita con una anticipacién de diez dias habiles para
realizar fas acciones correspondientes.

CLAUSULA SEXTO : DE LA DURACION DEL CONVENIO

El presente Convenio de Cooperacion regira a partir del dia siguiente de su suscripcién, hasta el
g 31 de Diciembre del 2007.
N
£ B CLASULA SEPTIMA : DE LAS MODIFICACIONES
3 S=
a = % Las partes podran introducir modificaciones al presente Convenio, para lo cual debera
ﬁ 53; suscribirse la respectiva Addenda.
AN &
; = CLAUSULA OCTAVA: DEL TRATO DIRECTO
- =
= =3
Las partes se comprometen a cumplir con cada una de las obligaciones previstas en el presente
convenio y a tratar, en lo posible, de resolver los inconvenientes que pudieran presentarse en la
ejecucién del mismo mediante el trato directo.
Si los inconvenientes no pudieran ser superados mediante el trato directo entre las partes, ante
el incumplimiento de algunc de los compromisos asumidos, cualquiera de las partes deberd
requerir a la otra mediante carta notarial para que satisfaga la obligacion incumplida en un plazo
no mayor de siete (07) dias calendario. ~
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CLAUSULA NOVENA : DEL DOMICILIO Y COMUNICACION

Cualquier comunicacién que deba ser cursada entre las partes, se entendera validamente
realizada en los domicilios consignados en la parte introductoria del presente documento.

Los cambios de domicilio que pudieran ocurrir, seran comunicados notarialmente al domicilio
legal de la ofra parte con cinco (05) dias habiles de anticipacion
CLAUSULA DECIMA : DE LA SUPLETORIEDAD

En todo aquello no previsto en el presente Convenio, seran de aplicacion las disposiciones
contenidas en el Codigo Civil,

CLAUSULA UNDECIMA : DE LA BUENA FE ENTRE LAS PARTES
Ambas partes contratantes declaran que en la elaboracién del presente Convenio no ha mediado

dolo, error, coaccion ni ningdn vicio que pudiera invalidarlo.

CLAUSULA DUODECIMA : DE LA CESION DE POSICION CONTRACTUAL

Ambas partes estan totalmente impedidas de realizar cesién de posicion contractual alguna. El
incumplimiento de lo antes establecido, por cualquiera de las partes faculta a la otra a resolver el
Convenio en forma inmediata, siendo suficiente para ello la remision de una carta notarial en el
domicilio sefialado en la parte introductoria del presente documento.

CLAUSULA DECIMO TERCERA ‘ DE LA JURISDICCION Y COMPETENCIA

Para cualquier conflicto que pudiera surgir durante la ejecucion del presente Convenio y que no
pueda ser resuelto en base al mutuo entendimiento entre las partes, se someteréan a la
jurisdiccion y competencia de los tribunales de la ciudad de Lima.

En sefal de conformidad con lo expresado en el presente Convenio, lo suscriben las partes en
tres (03) ejemplares de idéntico tenor, en la ciudad de Huari, a los....2.¢... dias del mes de
...................... del afic dos mil siete.

Y, &rs Delfio lm@ﬁr@gorrllla
——aicaife del Gobierno Local Provincial de
Jefe Zona! - Huaraz Huari
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“Afio del Deber Ciudadano™

ACUERDO DE CONCEJO No. 018 - 2007 — MPHj
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Huari, 25 de Setiembre del 2007.
EL ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE
ARI - ANCASH

. fecha 24 de Setiembre del 2007 tratd y aprobo el informe No. 06-2007-
MPHi/GM del Gerente Municipal que solicita la autorizacidn de Concejo al sefior
Alcalde para la suscripcién del Convenio de Cooperacién entre el Ministerio de la
Mujer y Desarrollo Social (MIMDES) y la Municipalidad Provincial de Huari,
para la Transferencia del Programa Integral de Nutricién y los Programas y
Servicios de Proteccion Social MIMDES ; '

CONSIDERANDO:

Que, el Articulo 191° de la Constitucién Politica del Estado, determina que las
municipalidades conforme a ley, son los érganos de gobierno local, que emanan
de la voluntad popular, son personas juridicas de derecho piublico, con autonomia
politica, econdmica y administrativa en los asuntos de su competencia;

Que, es voluntad politica de la gestién municipal eumplir con los mecanismos de
verificacién para la transferencia de | Programa Integral de Nutricidn, los
Programas y Servicios de Proteccidn Social y Lucha contra la Desnutricién
Infantil del MIMDES a los Gobiernos Locales Provinciales;

Que, mediante Decreto Supremo No. 036-2007-PCM, se aprobd el “Plan Anual
de Transferencia de Competencias Sectoriales a los Gobiernos Regionales y
Locales del afio 2007, el cual incluye la Transferencia del Programa Integral de
Nutricién y los Programas o Servicios de Proteccidén Social, de acuerdo a lo

propuesto por el Sector MIMDES;

Que, el inciso 26) del Articulo 9° de la Ley No. 27972, Ley Orgédnica de
Municipalidades, determina como una atribucién del Concejo Municipal aprobar
la Celebracién de Convenios de Cooperacion Nacional ¢ Intermacional y

Convenios Interinstitucionale
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De conformidad con lo establecido en el inciso 26) del Articulo 9°, v en uso de las
atribuciones conferidas en el inciso 3) del Articulo 20° de la Ley No. 27972, Ley
Orgénica de Municipalidades, con la aprobacién undnime de sus miembros y la
dispensa del tramite de lectura y aprobacidn del acta ;

ACORDO:

Articulo Primero.- AUTORIZAR al sefior Alcalde Provincial de Huari,
Bachiller EDWARDS DELFIO VIZCARRA ZORRILLA, la suscripcién del
Convenio de Cooperaciéon entre el MINISTERIO DE LA MUJER Y

DESARROLLO SOCIAL — MIMDES y la MUNICIPALIDAD PROVINCIAL
DE -HUARI, para la Transferencia del PROGRAMA INTEGRAL DE

NUTRICION Y LOS. PROGRAMAS Y SERVICIOS DE PROTECCION
SOCIAL DEL MIMDES.

Articulo Segundo.- ENCARGAR a las Unidades organicas, adoptar las acciones
necesarias para el cumplimiento del presente Acuerdo.: _

POR TANTO :
Mando se Registre, Comunique, Publique y Cumpla.
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COPIA FEDATEADA DEL
ACUERDO DE CONCEJO EN
EL QUE CONSTE EL

COMPROMISO DE
INCORPORAR EN EL PLAN DE
DESARROLLO LOCAL
CONCERTADO PARA EL 2008,
ALGUN PROGRAMA,
PROYECTO O ACTIVIDAD
ORIENTADO A LA

PROTECCION SOCIAL DE LA
POBLACION EN SITUACION
DE RIESGO Y DE
VULNERABILIDAD, ASI COMO
A LA LUCHA CONTRA LA
DESNUTRICION INFANTIL.



“Afio del Deber Ciundadano™

ACUERDO DE CONCEJO No. 019 — 2007 — MPHi
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Huari, 25 de Setiembre del 2007.

EL ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE
HUARI - ANCASH

POR CUANTO :

; El Concejo Municipal de Huari, en Novena Sesion Extraordinaria
kcha 24 de Setiembre del 2007 tratd 'y aprobd el Informe No. 06-2007-
1i/GM  del Gerente Municipal que solicita al Concejo determine la
orporacmn en la actualizacion del Plan de Desarrollo Concertado de la
" Provincia de Huari para el afio 2008, Programas, Proyectos o Actividades con
enfoque de Seguridad Alimentaria que enfrente la Pobreza y la Lucha contra la
Desnutricién Crénica Infantil; vy,

CONSIDERANDO:

Que, el Articulo 191° de la Constitucién Politica del Estado, determina que las
municipalidades conforme a ley, son'los 6rganos de gobierno local, que emanan
de la voluntad popular, son personas juridicas de derecho publico, con autonomia
politica, econdémica y administrativa en los asuntos de su competencia;

Que, es voluntad politica de la gestién municipal cumplir con los mecanismos de
verificacién para la transferencia de | Programa Integral de Nutricion, los
Programas y Servicios de Proteccién Social v Lucha contra la Desnutricién
Infantil del MIMDES a los Gobiernos Locales Provinciales;

Que, mediante Decreto Supremo No. 036-2007-PCM, se aprobé el “Plan Anual
de Transferencia de Competencias ‘Sectoriales a los Gobiernos Regionales y
Locales del afio 2007, el cual incluye la Transferencia del Programa Integral de
Nutricién y los Programas o Servicios de Proteccion Social, de acuerdo a lo
propuesto por ¢l Sector MIMDES; '

Que, el inciso 26) del Articulo 9° de la Ley No. 27972, Ley Orgénica de
Municipalidades, determina como una atribucién del Concejo Municipal aprobar
la Celebracién de Convenios de Cooperacién Nacional e Internacional y
Convenios Intermsntucmnal
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Que, el inciso 1) del Articulo 9° de la Ley No. 27972, Ley Organica de
Municipalidades, sefiala como una atribucién del Concejo Municipal “Aprobar los
Planes de Desarrollo Municipal Concertados y el Presupuesto Participativo,

De conformidad con lo establecido en los incisos 1), 2) y 26) del Articulo 9° y en
uso de las atribuciones conferidas en el inciso 3) del Articulo 20° de la Ley No.
27972, Ley Orgéanica de Municipalidades, con la aprobacién undnime de sus
miembros y la dispensa del tramite de lectura y aprobacion del acta ;

ACORDO:

Articulo Unico.- Compromiso de Incorpar en el Plan de Desarrollo Concertado
de la Provincia de Huari para el afio 2008, Programas, Proyectos o Actividades
orientados a la proteccién social de la poblacién en situacién de riesgo y
vulnerabilidad, asi como a la lucha contra la denustricion Infantil.

POR TANTO :

Mando se registre, comunique, publique y cumpla.
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| COMPROMISO DE INCLUIR
EN EL PLAN OPERATIVO
INSTITUCIONAL,
ACTIVIDADES Y METAS DE
PROTECCION SOCIAL PARA
LA POBLACION EN RIESGO Y
‘ VULNERABILIDAD, ASI COMO
®  PARA LA LUCHA CONTRA LA
DESNUTRICION INFANTIL.



“Afio del Deber Ciudadano”

ACUERDO DE CONCEJO No. 020 - 2007 —- MPHi
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Huari, 25 de Setiembre del 2007.
EL ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE
HUARI - ANCASH

; El Concejo Municipal de Huari, en Novena Sesién Extraordinaria
4#ha 24 de Setiembre del 2007, traté el Informe No. 06-2007-MPHY/GM del
Ciefente Municipal que solicita al Concejo apruebe la conclusién del Plan
Operativo Institucional de 2008 del Gobiemo Provincial de Huari, actividades y
metas de Proteccién Social para la poblacién en riesgo y Vulnerabilidad, asi como
para la Lucha contra la Desnutricién Infantil ; y, :

CONSIDERANDO:

Que, el Articulo 191° de la Constitucién Politica del Estado, determina que las
municipalidades conforme a ley, son los 6rganos de gobierno local, que emanan
de la voluntad popular, son personas juridicas de derecho piblico, con autonomia
politica, economica y administrativa en los asuntos de su competencia;

Que, es voluntad politica de la gestién municipal cumplir con los mecanismos de -
verificacion para la transferencia de 1 Programa Integral de Nutricién, los
Programas y Servicios de Proteccién Social y Lucha contra la Desnutricién

Infantil del MIMDES a los Gobiernos Locales Provinciales;

" Que, mediante Decreto Supremo No. 036-2007-PCM, se aprob¢ el “Plan Anual
de Transferencia de Competencias Sectoriales -a los Gobiernos Regionales y
Locales del afio 2007, el cual incluye la Transferencia del Programa Integral de
Nutricién y los Programas o Servicios de Proteccioén Social, de acuerdo a lo

propuesto por el Sector MIMDES;

De conformidad con lo establecido en el incisos 2) y 26) del Articulo 9°, y en uso
de las atribuciones conferidas en el inciso 3) del Articulo 20° de la Ley No.
27972, Ley Organica de Municipalidades, con la aprobacion undnime de sus
miembros v la dispensa del tramite de lectura y aprobacion del acta ;
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ACORDO:

Articulo Unico.- Compromiso de incluir en el Plan Operativo Institucional del
2008 del Gobierno Provincial de Huari, actividades y metas de proteccion social
para la poblacion en riesgo y vulnerabilidad, asi como para a lucha contra la

Desnutricion Infantil.

POR TANTO :

Mando se registre, comunique, publique y cumpla.
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IV. ACUERDO DE CONSEJO EN
EL QUE SE APRUEBA
INCORPORAR O ADECUAR EN
EL ROF UNA  UNIDAD

ORGANICA (AREA,
JEFATURA, DIRECCION U
OTRA), RESPONSABLE
TECNICA Y
OPERATIVAMENTE DE LA
GESTION DE LOS

PROGRAMAS Y SERVICIOS
DE PROTECCION SOCIAL Y
LUCHA CONTRA LA
DESNUTRICION INFANTIL A
SER TRANSFERIDO.



“Afio del Deber Ciudadano”
ACUERDO DE CONCEJO No. 021 - 2007 - MPHi
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Huari, 25 de Setiembre del 2007.

EL ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE
HUARIT - ANCASH

POR CUANTO:

‘ El Concejo Municipal de Huari, en Novena Sesidon Extraordinaria
de fecha 24 de Setiembre del 2007, traté el Informe No. 06-2007-MPHiI/GM del
Gerente Municipal que solicita al Concejo apruebe el Compromiso de incorporar
o adecuar en el Reglamento de Organizacion y Funciones (ROF) de la
Municipalidad Provincial de Huari, una Unidad Organica (Area, Jefatura,
Direccién u otra), responsable técnica y operativamente de la gestion de los
programas y servicios de proteccién social y lucha contra la Desnutricion

Infantil ; vy,

2

,.‘
o
e

e

T e

CONSIDERANDO:

Que, el Articulo 191° de la Constitucion Politica del Estado, determina que las
municipalidades conforme a ley, son los organos de gobierno local, que emanan
de la voluntad popular, son personas juridicas de derecho publico, con autonomia
politica, econdémica y administrativa en los asuntos de su competencia;

Que, es voluntad politica de la gestion municipal cumplir con los mecanismos de
verificacidon para la transferencia de 1 Programa Integral de Nutricion, los
Programas y Servicios de Proteccion Social y Lucha contra la Desnutricion
Infantil del MIMDES a los Gobiernos Locales Provinciales;

Que, mediante Decreto Supremo No. 036-2007-PCM, se aprobd el “Plan Anual
de Transferencia de Competencias Sectoriales a los Gobiernos Regionales y
Locales del afio 2007, el cual incluye la Transferencia del Programa Integral de
Nutricién y los Programas o Servicios de Proteccion Social, de acuerdo a lo
propuesto por el Sector MIMDES;

De conformidad con lo establecido en el incisos 2} y 26) del Articulo 9°, y en uso
de las atribuciones conferidas en el inciso 3) del Articulo 20° de la Ley No.
27972, Ley Organica de Municipalidades, con la aprobacién undnime de sus
miembros y la dispensa del tramite de lectura y aprobacion del acta ;
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ACORDO:

Articulo Unico.- Compromiso de Incorparr o adecuar en el Reglamento de
Organizacién y Funciones (ROF) de la Municipalidad Provincial de Huari, una
Unidad Organica (Area, Jefatura, Direcciéon u otra), responsable técnica y
operativamente de la gestion de los programas y servicios de proteccién social y
lucha contra la desnutricidn infantil a ser transferidos.

POR TANTO :

Mando se registre, comunique, publique y cumpla.

EDWARYS D. VIZCARKA ZORRILL&
ALCALDE. .
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V. - COPIA FEDATEADA DEL

GRADO ACADEMICO
PROFESIONAL.
° - DOCUMENTO QUE

ACREDITE LA RELACION
LABORAL O CONTRACTUAL
DEL PROFESIONAL
ASIGNADO POR LA
MUNICIPALIDAD.
- CONSTANCIA QUE
ACREDITE EXPERIENCIA EN
® GESTION DE PROGRAMAS
SOCIALES DE POR LO
MENOS SEIS MESES.




OAILDZISIY  |IAY
OY¥EIT 13T 190
YNIOY ¥ NI DOYYLSIDaY

RN YN or3;
300 B HELImR

SOIINISY Y, g inas
N B Ak .
0avs Ui w Vi ampod
e AN e onp
.l.u-,-\ LT PP
\ KOIDWAINYDHO I 30 NOISINDD w1 30 3 INSQISTeg
FINIIIA OHLSYD TANOVE AT13N DI 7, NOHHVE DH38WISOY NIvedd TINNYA Y0
Z0p ~ 2 T : ¥OoLoAY
-~ dC /
TYNISIEO D A
[

ON¥D3

{at
ns 3a 134 vid0d S3
rcmca Y

R TWiseitend DIIGNOR

QP Lo # opvungd 4 opvg,
02 oW vokomoaau 3) a0 b vy YINOTAIC #7207 Jo 2o 3) 25
| | *OLNVL ¥0d

9002 7 01S09V
01509V 7 60

9002 7
SVINVLNIWITV SVINLSNANI 30 VINIINIONI 7 P22l 2 obomeg) jo g opvpoips
SOITMISE RZOQUINF 19a1aRF MIge ’
SPUENIANYE SINENQUE Q muanalug 2wy P verepvip opy
72 wiaprod sprpor vy QOOZ P OLSOQOV 77 "G 7y woo smpmanyy elseey) 52
:O.LNV1D ¥40d

NOIOVHN V1 3d TALINON V

}JAzQQ .,..,,.
......................... e
. 50 \4 wﬁ:“ ¥3d T3a VOI190dTy
- -

]

Muﬂ ‘.>. ﬂwpw_,_v *uo )
pLIojuod §0 Bidad awoeslg 2 @0 .n@
: “%u“_mh_%wwn.
NSO Vidvld -
OA.MMM& 301 ZINANY OSYILNYS.
TTHOIONN OvOISEIAINDN




o MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE HUARI

"Amor por Huari"

“ ANO DEL DEBER CIUDADANO”

CONTRATO POR LOCACION DE SERVICIOS

Conste por el presente documento el Contrato de Servicios No Personales
que celebran de una parte la Municipalidad Provincial de Huari: identificada
con R.U.C.N°. 20193046551, con domicilio fiscal en el Jirbn Ramén Castilla
N° 470 -490 del distrito y provincia de Huari, representada por su Alcalde
Bachiller EDWARDS DELFIO VIZCARRA ZORRILLA, identificado con
Documento Nacional de Identidad N°32304904 a quien en adelante se le
denominara LA MUNICIPALIDAD; vy de la otra parte dofia YENI MARIVEL
MENDOZA ASENCIOS, identificada con Documento Nacional de Identidad
N° 32300342, R.U.C.No. 10323003420, de estado civil soltera y con
domicilio en el Jirén Fitzcarrald N° 575 del distrito y Provincia de Huari, a
quien en lo sucesivo se denominarda EL CONTRATADO; segun los términos
y las condiciones contenidas en las clausulas siguientes:

PRIMERA : LA MUNICIPALIDAD es una persona juridica de derecho
publico que emana de la voluntad popular y que tiene como funcién
promover el bienestar de la colectividad requiriendo para ello contar con los
servicios de personal profesional, técnico, asistentes y otros para el
desempeiio de labores especificas de caracter temporal.

SEGUNDA : EL CONTRATADO es una persona natural que reline los
requisitos necesarios. para el cumplimiento de los objetivos del presente
contrato y declara no tener impedimento legal alguno para suscribirlo.
TERCERA : Por el presente contrato, EL CONTRATADO se obliga a prestar .
sus servicios temporales como Responsable de Programas Sociales a
favor de DE LA MUNICIPALIDAD a titulo de locacion de servicios no
personales, en los términos pactados en este contrato. Por su parte LA
MUNICIPALIDAD se obliga a pagar a EL. CONTRATADO e! monto pactado
en [a cldusula cuarta, en la forma y oportunidad convenidas. -
CUARTA: Las partes acuerdan que el monto de los honorarios que pagara
LA MUNICIPALIDAD en calidad de contraprestacion por los servicios
prestados por EL CONTRATADO ascienden a la suma total de UN MIL
TRESCIENTOS Y 00/100 NUEVOS SOLES ( $/.1300.00) mensual, de la
cual se deducira los tributos establecidos en la ley que le sean aplicables,
previo cumplimiento de la presentacion de Informe, debidamente visado.
Asimismo, LA MUNICIPALIDAD pagarg los viaticos correspondientes
cuando EL CONTRATADO realice viajes por comision de servicios.
QUINTA: Las partes convienen que el plazo de este contrato sera de
duracion determinada, el mismo que comprende desde el 11 de abril al 31
de mayo del presente afo, pudiendo ser renovado de acuerdo a las
necesidades de LA MUNICIPALIDAD.
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SEXTA : El presente contrat- es de naturaleza civil, por lo tanto queda
establecido que EL CONTRAT A\DO no esta sujeto a relacion laboral alguna
frente a LA MUNICIPALIDAD.

SETIMA : Para efectos de cuzlquier controversia que se genere con motivo
de la celebracidon y ejecucion de este contrato, las partes se someten a la
competencia territorial de los juzces de la provincia de Huari.

OCTAVA : En lo no previsto - or las partes en el presente contrato, ambas
se someten a lo establecido [ or las normas del Cédigo CIVI| y demas del
sistema juridico que resulten a .icables.

En sefal de conformidad las p artes suscriben este documento en la ciudad
de Huari, a los 11 dias del me: de abril de 2007.

EL CONTRATADO
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i MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE HUARI

"Amor por Huari"

“ ANO DEL DEBER CIUDADANO”

CONTRATO POR LOCACION DE SERVICIOS

Conste por el presente documento el Contrato de Servicios No Personales
-, que celebran de una parte la Municipalidad Provincial de Huari; identificada
oo %eon R.U.C.N°. 20193046551, con domicilio fiscal en el Jiron Ramoén Castilla

g \ 470 -490 del distrito y provincia de Huari, representada por su Alcalde
hchiler EDWARDS DELFIO VIZCARRA ZORRILLA, identificado con-

34
4\

£aBocumento Nacional de ldentidad N°32304904 a guien en adelante se le
__/““' Aenominard LA MUNICIPALIDAD; y de la otra parte dofia YENI MARIVEL
MENDOZA ASENCIOS, identificada con Documento Nacional de Identidad
N° 32300342, R.U.C.No. 10323003420, de estado civil soltera y con
domicilio en el Jiron Fitzcarrald N° 575 del distrito y Provincia de Huari, a
quien en lo sucesivo se denominara EL CONTRATADO; segun los términos
y las condiciones contenidas en las clausulas siguientes:
PRIMERA : LA MUNICIPALIDAD es una persona juridica de derecho
publico que emana de la voluntad popular y que tiene como funcion.
promover el bienestar de la colectividad requiriendo para ello contar con los
servicios de personal profesional, técnico, asistentes y otros para el
desempenio de labores especificas de caracter temporal.
SEGUNDA : EL CONTRATADO es una persona natural que reune los
requisitos necesarios para el cumplimiento de los objetivos del presente
contrato y declara no tener impedimento legal alguno para suscribirio.
TERCERA : Por el presente contrato, EL CONTRATADO se obliga a prestar
sus servicios temporales como Responsable de Programas Sociales a
favor de DE LA MUNICIPALIDAD a titulo de locacion de servicios no
personales, en los términos pactados en este contrato. Por su parte LA
MUNICIPALIDAD se obliga a pagar-a EL CONTRATADO el monto pactado
: . en la clausula cuarta, en la forma y oportunidad convenidas.
CUARTA: Las partes acuerdan que el monto de los honorarios que pagara
LA MUNICIPALIDAD en calidad de contraprestacion - por los servicios
prestados por EL CONTRATADO ascienden a la suma total de UN MIL
TRESCIENTOS Y 00/100 NUEVOS SOLES ( S/.1300.00) mensuat, de la
cual se deducira los tributos establecidos en la ley que le sean aplicables,
previo cumplimiento de la presentacion de Informe, debidamente visado.
Asimismo, LA MUNICIPALIDAD pagara los viaticos correspondientes
cuando EL CONTRATADO realice viajes por comision de servicios.
QUINTA: Las partes conviepen que el plazo de este contrato sera de
duracién determinada, el mismo que comprende desde el 01 de junio al 31
de julio del presente afio, pudiendo ser renovado de acuerdo a las
necesidades de LA MUNICIPALIDAD.
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@stablecido que EL CONTRATADO no esté sujeto a relacion laboral alguna
% dhente a LA MUNICIPALIDAD.

TIMA : Para efectos de cualquier controversia que se genere con motivo
la celebracidn y ejecucién de este contrato, ias partes se someten a la
~tompetencia territorial de ios jueces de la provincia de Huari.

OCTAVA : En lo no previsto por las partes en el presente contrato, ambas
se someten a lo establecido por las normas del Cédigo Civil y demas del
sistema juridico que resulten aplicables. ‘

En sefial de conformidad las partes suscriben este documento en la ciudad
de Huari, a los 01 dias del mes de junio de 2007.

Jontihe

EL CONTRATADO
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2922 MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE HUARI

"Amor por Huari”

“ ANO DEL DEBER CIUDADANO”

CONTRATO POR LOCACION DE SERVICIOS

%, }\ Conste por el presente documento el Contrato de Servicios No Personales
<%\ que celebran de una parte la Municipalidad Provincial de Huari; identificada
/!/ con R.U.C.N° 20193046551, con domicilio fiscal en el Jiron Ramén Castilla
4 N° 470 -490 del distrito y provincia de Huari, representada por su Alcalde
Bachiller EDWARDS DELFIO VIZCARRA ZORRILLA, identificado con
Documento Nacional de |dentidad N°32304904 a quien en adelante se le
denominara LA MUNICIPALIDAD; y de la otra parte dofia YENI MARIVEL
MENDQZA ASENCIOS, identificada con Documento Nacional de Identidad
N° 32300342, R.U.C.No. 10323003420, de estado civil soltera y con:
domicilio en el Jirén Fitzcarrald N° 575 del distrito y Provincia de Huari, a
_ quien en lo sucesivo se denominara EL CONTRATADO; segun los términos
y las condiciones contenidas en las clausulas siguientes:
PRIMERA : LA MUNICIPALIDAD es una persona juridica de derecho
publico que emana de la voluntad -popular y qué tiene como funcion
promover el bienestar de la colectividad requiriendo para ello contar con los
servicios de personal profesional, técnico, asistentes y otros para el
desempefio de labores especificas de caracter temporal.
SEGUNDA : EL CONTRATADO es una persona natural que reune los
requisitos necesarios para el cumplimiento de los objetivos del presente
contrato y declara no tener impedimento legal alguno para suscribirlo.
TERCERA : Por el presente contrato, EL CONTRATADO se obliga a prestar
sus servicios temporales como Coordinadora de Programas Sociales a
favor de DE LA MUNICIPALIDAD a titulo de locacidon de servicios no
personales, en los términos pactados en este contrato. Por su parte LA
MUNICIPALIDAD se obliga a pagar a EL CONTRATADO el monto pactado
en la clausula cuarta, en la forma y oportunidad convenidas.
CUARTA: Las partes acuerdan que el monto de los honorarios que pagara
LA MUNICIPALIDAD en calidad de contraprestacién por los servicios
prestados por EL CONTRATADO ascienden a la suma total de UN MIL
TRESCIENTOS Y 00/100 NUEVOS SOLES ( S/.1300.00) mensual, de la
cual se deducira los tributos establecidos en la ley que le sean aplicables,
previo cumplimiento de la presentacién de Informe, debidamente visado.
Asimismo, LA MUNICIPALIDAD pagara los viaticos correspondientes
cuando EL CONTRATADO realice viajes por comision de servicios.
QUINTA: Las partes convienen que el plazo de este contrato sera de
duracién determinada, el mismo que comprende desde el 01 de agosto al
30 de septiembre del presente afio, pudiendo ser renovado de acuerdo a las

necesidades de LA MUNICIPALIDAD.

BORCE D PRAVISCIAL YBARI é /
= /AZ AAAAAD

€S COPIA FIEL DE SU i al Puebo ETo Corazbnep oy wg =7y LaAAY S
ORIGINAL a Mvww, muridpari.gob.pe ﬁ% LR BE HUAR
s - r/ Ramoén Castilla 470 — Huari - ViNCIAL
2T~ LG TP Telf SEEITABODEIERSS3005 Cel. (01)%%’3? PRO

/

g v v

¥,




k] L ol ok T
g s

a2

MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE HUARI

"Amor por Huari"

SEXTA : El presente contrato es de naturaleza civil, por lo tanto queda
establecido que EL CONTRATADO no esta sujeto a relacion laboral alguna
frente a LA MUNICIPALIDAD.

SETIMA : Para efectos de cualquier controversia que se genere con motivo
de la celebracién y ejecucioén de este contrato, las partes se someten a la
competencia territorial de los jueces de la provincia de Huari.

OCTAVA : En lo no previsto por las partes en el presente contrato, ambas
se someten a lo establecido por las normas del Cédige Civil y demas del
sistema juridico que resulten aplicables.

En senal de conformidad las partes suscriben este documento en la ciudad
de Huari, a los 01 -dias del mes de agosto de 2007.

: 4
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EL CONTRATADO
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CONSTANCIA

LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE HUARI, HACE
CONSTAR QUE LA BACH. YENI MARIVEL MENDOZA
ASENCIOS VIENE LABORANDO COMO
COORDINADORA DEL PROGRAMA SOCIAL
ALIMENTARIO; DESDE EL 12 DE ABRIL 2007 HASTA LA
FECHA, DEMOSTRANDO RESPONSABILIDAD Y
PUNTUALIDAD

ASI MISMO, HA CUMPLIDO LABORES COMO
NUTRICIONISTA EN LA UNIVERSIDAD NACIONAL
SANTIAGO ANTUNEZ DE MAYOLO DURANTE EL ANO

2006.

SE OTORGA EL PRESENTE CONSTACIA PARA LOS
FINES QUE ESTIME CONVENIENTE.

Huari, Octubre De 2007

* . ‘Famosa' Jipida de Cha
‘Nlevidaa Limad, en 1873;p
. ‘exhibirse en’el'Palaci
Exposicién. - - 5 j
™ \s, s 2
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“Afio del Deber Ciudadano™
\ RESOLUCION DE ALCALDIA No. 479-2007-MPHi.
| Huari, 18 de Octubre del 2007.

EL ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE HUARI,
ZONA DE LOS CONCHUCOS DE LA REGION ANCASH;

VISTO :
La Resolucion de Secretaria de Descentralizacion No. 15-2007-

PCM/SD, de fecha 07 de Agosto 2007, donde se aprueba la Directiva “Norma
Especifica para la Transferencia del programa Integral de Nutricion y los
Programas y Servicios de Proteccion Social del MIMDES a los Gobiernos

Locales™;, v,

CONSIDERANDO:

Que, el mecanismo de verificaciéon 5° de la citada Resolucion de
Secretaria de Descentralizacidn, sefiala que se debe contar con un personal para
la Gestion de los Programas y Servicios de Proteccion Social y Lucha Contra ia
Desnutricion Infantil; '

Que, €l personal debe ser un profesional que coordine la gestion de los
programas y servicios a ser transferidos, el mismo que deberd tener titulo
profesional o grado de bachiller, y experiencia en gestion de programas
sociales;

Que, es voluntad politica de la gestiobn municipal cumplir con los
mecanismos de verificacion para la transferencia del Programa Integral de
Nutricion, los Programas y Servicios de Proteccidén Social y Lucha contra la
Desnutricion Infantil del MIMDES a los Gobiernos Locales Provinciales;

Y estando conferida las facultades por el Articulo 20° inciso 6) de la
Ley Organica de Municipalidades, Ley No. 27972 y con las visaciones de ley;

SE RESUELVE:

Articulo Unico.- DISPONER que la sefiorita YENI MARIVEL MENDOZA
ASENCIOS, Bachiller en Ingenieria de Industrias Alimentarias, Coordinadora
del Programa Social Alimentaria, se encargue de la gestion de los Programas
Sociales, especialmente el Programa Integral de Nutricion para la transferencia,
del MIMDES al Gobierno Provincial de Huari. ot 1L HEARE
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